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DE

Verwenden Sie den
Ventilator nur mit der
angegebenen
Stromspannung.

Schlief3en Sie den
Ventilator nicht an
eine beschadigte
Steckdose an.

Verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn das
Netzkabel oder der
Stecker beschadigt
ist.

Halten Sie den
Ventilator von Wasser
und Feuchtigkeit fern.

Tauchen Sie das
Gerat oder die Kabel
niemals in Wasser
oder andere
Flissigkeiten.

Stellen Sie den
Ventilator auf eine
stabile und ebene
Flache.

Halten Sie den
Ventilator fern von
Warmequellen,
brennbaren
Materialien und
Vorhéangen.

Stellen Sie sicher,
dass keine
Gegenstande die
Luftzufuhr blockieren.

Berlhren Sie die
beweglichen Teile des
Ventilators nicht
wahrend des Betriebs.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder und
Haustiere wahrend
des Betriebs vom
Ventilator
ferngehalten werden.

Schalten Sie den
Ventilator aus und
ziehen Sie den
Stecker, bevor Sie ihn
reinigen oder warten.

Verwenden Sie den
Ventilator nicht im
Freien oder in
feuchten
Umgebungen, es sei
denn, er ist
ausdriicklich daftr
ausgelegt und
zugelassen.

EN

Only use the fan with
the specified voltage.

Do not connect the
fan to a damaged
socket.

Do not use the
appliance if the power
cord or plug is
damaged.

Keep the fan away
from water and
moisture.

Never immerse the
device or cables in
water or other liquids.

Place the fan on a
stable and level
surface.

Keep the fan away
from heat sources,
flammable materials
and curtains.

Make sure there are
no objects blocking
the air supply.

Do not touch the
moving parts of the
fan during operation.

Make sure that
children and pets are
kept away from the
fan during operation.

Turn off and unplug
the fan before
cleaning or servicing
it.

Do not use the fan
outdoors or in damp
environments unless it
is specifically
designed and
approved for that
purpose.

FR

Utilisez le ventilateur
uniqguement avec la
tension spécifiée.

Ne connectez pas le
ventilateur a une prise
endommagée.

N'utilisez pas
I'appareil si le cordon
d'alimentation ou la
fiche est endommagé.

Gardez le ventilateur
al'écart de I'eau et de
I'humidité.

Ne plongez jamais
I'appareil ou les
cables dans I'eau ou
d'autres liquides.

Placez le ventilateur
sur une surface stable
et plane.

Gardez le ventilateur
éloigné des sources
de chaleur, des
matériaux
inflammables et des
rideaux.

Assurez-vous
qu'aucun objet ne
bloque l'alimentation
en air.

Ne touchez pas les
piéces mobiles du
ventilateur pendant le
fonctionnement.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
sont tenus a I'écart du
ventilateur pendant
son fonctionnement.

Eteignez et
débranchez le
ventilateur avant de le
nettoyer ou de
I'entretenir.

N'utilisez pas le
ventilateur a
I'extérieur ou dans
des environnements
humides a moins qu'il
ne soit spécifiquement
congu et approuveé
pour une telle
utilisation.

IT

Utilizzare la ventola
solo con la tensione
specificata.

Non collegare la
ventola a una presa
danneggiata.

Non utilizzare il
dispositivo se il cavo
di alimentazione o la
spina sono
danneggiati.

Tenere il ventilatore
lontano dall'acqua e
dall'umidita.

Non immergere mai il
dispositivo o i cavi in
acqua o altri liquidi.

Posizionare il
ventilatore su una
superficie stabile e
piana.

Tenere il ventilatore
lontano da fonti di
calore, materiali
inflammabili e tende.

Assicurarsi che non ci
siano oggetti che
blocchino
I'alimentazione
dell'aria.

Non toccare le parti
mobili della ventola
durante il
funzionamento.

Assicurarsi che i
bambini e gli animali
domestici siano tenuti
lontani dal ventilatore
durante il
funzionamento.

Spegnere e

scollegare la ventola
prima della pulizia o
della manutenzione.

Non utilizzare il
ventilatore all'aperto o
in ambienti umidi a
meno che non sia
stato specificatamente
progettato e
approvato per tale
utilizzo.

NL

Gebruik de ventilator
alleen met de
aangegeven
spanning.

Sluit de ventilator niet
aan op een
beschadigd
stopcontact.

Gebruik het apparaat
niet als het netsnoer
of de stekker
beschadigd is.

Houd de ventilator uit
de buurt van water en
vocht.

Dompel het apparaat
of de kabels nooit
onder in water of
andere vloeistoffen.

Plaats de ventilator op
een stabiele en vlakke
ondergrond.

Houd de ventilator uit
de buurt van
warmtebronnen,
brandbare materialen
en gordijnen.

Zorg ervoor dat er
geen voorwerpen de
luchttoevoer
blokkeren.

Raak de bewegende
delen van de
ventilator niet aan
tijdens de werking.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren tijdens de
werking uit de buurt
van de ventilator
worden gehouden.

Schakel de ventilator
uit en haal de stekker
uit het stopcontact
voordat u deze
schoonmaakt of
onderhoudt.

Gebruik de ventilator
niet buitenshuis of in
vochtige omgevingen,
tenzij specifiek
ontworpen en
goedgekeurd voor
dergelijk gebruik.

ES

Utilice unicamente el
ventilador con el
voltaje especificado.

No conecte el
ventilador a un
tomacorriente
dafado.

No utilice el
dispositivo si el cable
de alimentacion o el
enchufe estan
dafnados.

Mantenga el
ventilador alejado del
agua y la humedad.

Nunca sumerija el
dispositivo o los
cables en agua u
otros liquidos.

Coloque el ventilador
sobre una superficie
estable y plana.

Mantenga el
ventilador alejado de
fuentes de calor,
materiales inflamables
y cortinas.

Asegurese de que no
haya objetos que
bloqueen el
suministro de aire.

No toque las partes
moéviles del ventilador
durante el
funcionamiento.

Asegurese de que los
nifos y las mascotas
se mantengan
alejados del ventilador
durante el
funcionamiento.

Apague y desenchufe
el ventilador antes de
limpiarlo o realizarle
mantenimiento.

No utilice el ventilador
al aire libre 0 en
ambientes humedos a
menos que esté
disefiado y aprobado
especificamente para
dicho uso.

cz

Pouzivejte pouze
ventilator s
predepsanym
napétim.

Nepfipojujte ventilator

k posSkozené zasuvce.

Pokud je napajeci
kabel nebo zastrcka
poskozena, zafizeni
nepouzivejte.

Chrarite ventilator
pred vodou a vihkosti.

Nikdy neponofujte
zafizeni ani kabely do
vody nebo jinych
kapalin.

Umistéte ventilator na
stabilni a rovny
povrch.

Udrzujte ventilator
mimo zdroje tepla,
hoflavé materialy a
zaveésy.

Ujistéte se, Zze Zzadné
predméty neblokuji
pfivod vzduchu.

Béhem provozu se
nedotykejte
pohyblivych ¢asti
ventilatoru.

Zajistéte, aby se déti
a domaci zvirata
bé&hem provozu
nedostaly do blizkosti
ventilatoru.

Pred Cisténim nebo
udrzbou vypnéte a
odpojte ventilator.

Nepouzivejte
ventilator venku nebo
ve vihkém prostiedi,
pokud neni specialné
navrzen a schvalen
pro takové pouziti.
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HR

Koristite samo
ventilator s
navedenim naponom.

Ne spajajte ventilator
na ostecenu uti¢nicu.

Nemoijte koristiti
uredaj ako je strujni
kabel ili utika¢
ostecen.

Drzite ventilator dalje
od vode i vlage.

Nikada ne uranjajte
uredaj ili kabele u
vodu ili druge
tekucine.

Postavite ventilator na
stabilnu i ravnu
povrsinu.

Drzite ventilator
podalje od izvora
topline, zapaljivih
materijala i zavjesa.

Uvjerite se da nema
predmeta koji
blokiraju dovod zraka.

Ne dodirujte pokretne
dijelove ventilatora
tijekom rada.

Pazite da djeca i kuéni
ljubimci budu podalje
od ventilatora tijekom
rada.

Iskljucite i odspojite
ventilator prije
ciséenja ili
servisiranja.

Nemojte koristiti
ventilator na
otvorenom ili u
vlaznom okruzenju
osim ako nije posebno
dizajniran i odobren
za takvu uporabu.

Si

Uporabljajte samo
ventilator z navedeno
napetostjo.

Ventilatorja ne
prikljucite na
poskodovano vti¢nico.

Naprave ne
uporabljajte, e je
napajalni kabel ali vti¢
poskodovan.

Ventilator hranite
stran od vode in
vlage.

Naprave ali kablov
nikoli ne potapljajte v
vodo ali druge
tekocine.

Ventilator postavite na
stabilno in ravno
povrsino.

Ventilator hranite
stran od virov toplote,
vnetljivih materialov in
zaves.

PrepriCajte se, da
noben predmet ne
ovira dovoda zraka.

Med delovanjem se
ne dotikajte gibljivih
delov ventilatorja.

Poskrbite, da bodo
otroci in hidni
ljubljencki med
delovanjem
ventilatorja oddaljeni
od ventilatorja.

Pred ¢iscenjem ali
servisiranjem izklopite
ventilator in ga
odklopite.

Ventilatorja ne
uporabljajte na
prostem ali v vlaznem
okolju, razen ¢e je
posebej zasnovan in
odobren za taks§no
uporabo.

HU

Csak a megadott
feszultségi ventilatort
hasznalja.

Ne csatlakoztassa a
ventilatort sérilt
aljzathoz.

Ne hasznadlja a
késziléket, ha a
tapkabel vagy a
csatlakoz6 sérdlt.

Tartsa tavol a
ventilatort viztél és
nedvességtol.

Soha ne meritse a
készuléket vagy a
kabeleket vizbe vagy
mas folyadékba.

Helyezze a ventilatort
stabil és sima
fellletre.

Tartsa tavol a
ventilatort
héforrasoktol,
gyulékony anyagoktol
és fuggdnyoktol.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy semmilyen targy
nem akadalyozza a
levegbellatast.

Mikodés kdzben ne
érintse meg a
ventilator mozgoé
alkatrészeit.

Ugyeljen arra, hogy a
gyerekek és a
haziallatok ne
legyenek tavol a
ventilatortol mikodés
kézben.

Tisztitas vagy
szervizelés el6tt
kapcsolja ki és huzza
ki a ventilatort.

Ne hasznélja a
ventilatort szabadban
vagy paras
kérnyezetben, kivéve,
ha kifejezetten ilyen
hasznélatra tervezték
és engedélyezték.
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Lassen Sie den
Ventilator nicht in
direktem Sonnenlicht
stehen.

Verwenden Sie den
Ventilator nicht in
Umgebungen mit
extrem hohen
Temperaturen.

Wenn der Ventilator
ungewdhnliche
Gerausche oder
Gerlche erzeugt,
schalten Sie ihn sofort
aus und trennen Sie
ihn vom Stromnetz.
Lassen Sie ihn von
einem qualifizierten
Techniker Uberprifen.

Verwenden Sie den
Standventilator nicht
in der Nahe von
Wasser oder in
feuchten
Umgebungen, um das
Risiko von
Stromschlagen zu
vermeiden.

Schalten Sie den
Ventilator immer aus,
wenn er nicht in
Gebrauch ist,
insbesondere vor dem
Verlassen des
Raumes oder vor dem
Zubettgehen.

Nehmen Sie keine
Anderungen oder
Modifikationen am
Ventilator vor.
Verwenden Sie nur
Originalersatzteile, um
die Sicherheit und
Funktionalitat zu
gewahrleisten.

Lagern Sie den
Ventilator an einem
trockenen und
sicheren Ort, wenn er
nicht in Gebrauch ist,
um Schaden zu
vermeiden.

Stellen Sie den
Tischventilator auf
einer stabilen und
ebenen Oberflache
ab, um ein Umkippen
oder Verrutschen
wahrend des Betriebs
zu verhindern.

EN

Do not leave the fan
in direct sunlight.

Do not use the fan in
extremely high
temperature
environments.

If the fan produces
any unusual noise or
smell, turn it off
immediately, unplug it
from the power source
and have it checked
by a qualified
technician.

To avoid the risk of
electric shock, do not
use the pedestal fan
near water or in humid
environments.

Always turn off the fan
when not in use,
especially before
leaving the room or
going to bed.

Do not make any
changes or
modifications to the
fan. Use only original
spare parts to ensure
safety and
functionality.

Store the fan in a dry
and safe place when
not in use to avoid
damage.

Place the table fan on
a stable and level
surface to prevent it
from tipping over or
slipping during
operation.

FR

Ne laissez pas le
ventilateur exposé a
la lumiéere directe du
soleil.

N'utilisez pas le
ventilateur dans des
environnements a
température
extrémement élevée.

Si le ventilateur
produit des bruits ou
des odeurs
inhabituelles,
éteignez-le
immédiatement et
débranchez-le. Faites-
le vérifier par un
technicien qualifié.

Pour éviter tout risque
de choc électrique,
n'utilisez pas le
ventilateur sur pied a
proximité de I'eau ou
dans des
environnements
humides.

Eteignez toujours le
ventilateur lorsqu'il
n'est pas utilise,
surtout avant de
quitter la piece ou
avant de vous
coucher.

N'apportez aucun
changement ou
modification au
ventilateur. Utilisez
uniquement des
pieces de rechange
d'origine pour garantir
la sécurité et la
fonctionnalité.

Rangez le ventilateur
dans un endroit sec et
sUr lorsqu'il n'est pas
utilisé pour éviter tout
dommage.

Placez le ventilateur
de table sur une
surface stable et
plane pour éviter qu'il
ne bascule ou ne
glisse pendant le
fonctionnement.

IT

Non lasciare il
ventilatore esposto
alla luce solare
diretta.

Non utilizzare la
ventola in ambienti
con temperature
estremamente
elevate.

Se il ventilatore
produce rumori o
odori insoliti,
spegnetelo
immediatamente e
staccate la spina.
Fatelo controllare da
un tecnico qualificato.

Per evitare il rischio di
scosse elettriche, non
utilizzare il ventilatore
a piantana vicino
all'acqua o in ambienti
umidi.

Spegnere sempre il
ventilatore quando
non viene utilizzato,
soprattutto prima di
lasciare la stanza o
prima di andare a
letto.

Non apportare alcun
cambiamento o
modifica al ventilatore.
Utilizzare solo pezzi di
ricambio originali per
garantire sicurezza e
funzionalita.

Conservare il
ventilatore in un luogo
asciutto e sicuro
quando non in uso per
evitare danni.

Posizionare il
ventilatore da tavolo
su una superficie
stabile e piana per
evitare che si ribalti o
scivoli durante il
funzionamento.

NL

Laat de ventilator niet
in direct zonlicht
liggen.

Gebruik de ventilator
niet in omgevingen
met extreem hoge
temperaturen.

Als de ventilator
ongebruikelijke
geluiden of geuren
produceert, schakel
hem dan onmiddellijk
uit en haal de stekker
uit het stopcontact.
Laat het controleren
door een
gekwalificeerde
technicus.

Om het risico op een
elektrische schok te
voorkomen, mag u de
voetstukventilator niet
in de buurt van water
of in vochtige
omgevingen
gebruiken.

Schakel de ventilator
altijd uit wanneer deze
niet in gebruik is,
vooral voordat u de
kamer verlaat of
voordat u naar bed
gaat.

Breng geen
wijzigingen of
aanpassingen aan de
ventilator aan.
Gebruik uitsluitend
originele
reserveonderdelen
om de veiligheid en
functionaliteit te
garanderen.

Bewaar de ventilator
op een droge en
veilige plaats wanneer
deze niet in gebruik is,
om schade te
voorkomen.

Plaats de
tafelventilator op een
stabiele en vlakke
ondergrond om te
voorkomen dat deze
tijdens het gebruik
omvalt of wegglijdt.

ES

No dejes el ventilador
expuesto a la luz solar
directa.

No utilice el ventilador
en ambientes con
temperaturas
extremadamente
altas.

Si el ventilador
produce ruidos u
olores inusuales,
apagalo
inmediatamente y
desenchufalo. Haga
que lo revise un
técnico calificado.

Para evitar el riesgo
de descarga eléctrica,
no utilice el ventilador
de pedestal cerca del
agua o en ambientes
humedos.

Apague siempre el
ventilador cuando no
esté en uso,
especialmente antes
de salir de la
habitacién o antes de
acostarse.

No realice ningin
cambio o modificacion
en el ventilador.
Utilice Unicamente
repuestos originales
para garantizar la
seguridad y la
funcionalidad.

Guarde el ventilador
en un lugar seco y
seguro cuando no
esté en uso para
evitar dafos.

Coloque el ventilador
de mesa sobre una
superficie estable y
plana para evitar que
se vuelque o se
resbale durante el
funcionamiento.

cz

Nenechavejte
ventilator na pfimém
slunci.

NepouZivejte
ventilator v prostiedi s
extrémné vysokou
teplotou.

Pokud ventilator
vydava neobvyklé
zvuky nebo zapach,
okamZité jej vypnéte a
odpojte ze sité.
Nechte jej
zkontrolovat
kvalifikovanym
technikem.

Abyste predesli riziku
Urazu elektrickym
proudem,
nepouzivejte
stojanovy ventilator v
blizkosti vody nebo ve
vlhkém prostfedi.

Ventilator vzdy
vypnéte, kdyz jej
nepouzivate, zejména
pred odchodem z
mistnosti nebo pred
spanim.

Na ventilatoru
neprovadéjte zadné
zmeény ani upravy. Pro
zajisténi bezpec€nosti
a funkenosti
pouzivejte pouze
originalni nahradni
dily.

Pokud ventilator
nepouzivate, ulozte jej
na suchém a
bezpeéném miste,
aby nedoslo k jeho
poskozeni.

Stolni ventilator
umistéte na stabilni a
rovny povrch, aby se
béhem provozu
neprevratil nebo
sklouzl.

HR

Ne ostavljajte
ventilator na izravnoj
suncevoj svjetlosti.

Ne Koristite ventilator
u okruzenjima s
ekstremno visokom
temperaturom.

Ako ventilator
proizvodi
neuobicajene zvukove
ili mirise, odmah ga
iskljucite i odspojite iz
utinice. Neka ga
provijeri kvalificirani
tehnicar.

Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, nemojte
koristiti ventilator na
postolju u blizini vode
ili u vlaznom
okruzZeniju.

Uvijek iskljucite
ventilator kada ga ne
koristite, posebno
prije nego Sto izadete
iz sobe ili prije
spavanja.

Nemojte raditi nikakve
promjene ili preinake
na ventilatoru.
Koristite samo
originalne rezervne
dijelove kako biste
osigurali sigurnost i
funkcionalnost.

Cuvajte ventilator na
suhom i sigurnom
mjestu kada se ne
koristi kako biste
izbjegli ostecenja.

Postavite stolni
ventilator na stabilnu i
ravnu povrsinu kako
biste sprijecili da se
prevrne ili sklizne
tijekom rada.

Si

Ventilatorja ne
puscajte na
neposredni son¢ni
svetlobi.

Ventilatorja ne
uporabljajte v okoljih z
izjemno visoko
temperaturo.

Ce ventilator proizvaja
neobicajne zvoke ali
vonjave, ga takoj
izklopite in odklopite iz
elektricnega omrezja.
Naj ga pregleda
usposobljen tehnik.

Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, nemojte
koristiti ventilator na
postolju u blizini vode
ili u vlaznom
okruzenju.

Uvijek iskljucite
ventilator kada ga ne
koristite, posebno
prije nego Sto izadete
iz sobe ili prije
spavanja.

Nemojte raditi nikakve
promjene ili preinake
na ventilatoru.
Koristite samo
originalne rezervne
dijelove kako biste
osigurali sigurnost i
funkcionalnost.

Cuvaijte ventilator na
suhom i sigurnom
mjestu kada se ne
koristi kako biste
izbjegli ostecenja.

Postavite stolni
ventilator na stabilnu i
ravnu povrsinu kako
biste sprijecili da se
prevrne ili sklizne
tijekom rada.

HU

Ne hagyja a ventilatort
kdzvetlen napfénynek
kitéve.

Ne hasznalja a
ventilatort rendkiviil
magas hémérsékletl
kdrnyezetben.

Ha a ventilator
szokatlan zajt vagy
szagot bocsat ki,
azonnal kapcsolja ki
és huzza ki a
konnektorbdl.
Ellenériztesse
szakképzett
technikussal.

Az dramités
veszélyének
elkertlése érdekében
ne hasznalja az
allvanyos ventilatort
viz kbzelében vagy
nedves kdrnyezetben.

Mindig kapcsolja ki a
ventilatort, ha nem
hasznalja, kildnésen
a szoba elhagyasa
vagy lefekvés el6tt.

Ne végezzen
semmilyen
valtoztatast vagy
modositast a
ventilatoron. Csak
eredeti
potalkatrészeket
hasznaljon a
biztonsag és a
mikodéképesség
biztositasa
érdekében.

Hasznalaton kivdl
tarolja a ventilatort
szaraz és biztonsagos
helyen, hogy elkertlje
a kérosodast.

Helyezze az asztali
ventilatort stabil és
sima feluletre, nehogy
mikodés kozben
felboruljon vagy
elcsusszon.
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Halten Sie Kinder und
Haustiere vom
Tischventilator fern,
insbesondere
wahrend des Betriebs,
um Verletzungen
durch sich drehende
Ventilatorfligel zu
vermeiden.

Verwenden Sie
Tischventilatoren mit
eingebauten
Sicherheitsgittern, um
das Risiko von
Verletzungen durch
direkten Kontakt mit
den Ventilatorfligeln
zu minimieren.

Verwenden Sie den
Tischventilator nicht in
der Nahe von
Wasserquellen oder in
feuchten
Umgebungen, um das
Risiko eines
elektrischen Schocks
Zu minimieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Keep children and
pets away from the
table fan, especially
during operation, to
avoid injury from
rotating fan blades.

Use table fans with
built-in safety guards
to minimize the risk of
injury from direct
contact with the fan
blades.

To minimize the risk
of electric shock, do
not use the table fan
near water sources or
in humid
environments.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
du ventilateur de
table, en particulier
pendant son
fonctionnement, pour
éviter les blessures
causées par les pales
du ventilateur en
rotation.

Utilisez des
ventilateurs de table
avec des grilles de
sécurité intégrées
pour minimiser le
risque de blessure par
contact direct avec les
pales du ventilateur.

Pour minimiser le
risque de choc
électrique, n'utilisez
pas le ventilateur de
table a proximité de
sources d'eau ou
dans des
environnements
humides.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dal ventilatore
da tavolo, soprattutto
durante il
funzionamento, per
evitare lesioni causate
dalle pale del
ventilatore in
rotazione.

Utilizzare ventilatori
da tavolo con griglie di
sicurezza integrate
per ridurre al minimo il
rischio di lesioni
derivanti dal contatto
diretto con le pale del
ventilatore.

Per ridurre al minimo
il rischio di scosse
elettriche, non
utilizzare il ventilatore
da tavolo vicino a fonti
d'acqua o in ambienti
umidi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de tafelventilator,
vooral tijdens bedrijf,
om letsel door
roterende
ventilatorbladen te
voorkomen.

Gebruik
tafelventilatoren met
ingebouwde
veiligheidsroosters om
het risico op letsel
door direct contact
met de
ventilatorbladen te
minimaliseren.

Om het risico op een
elektrische schok te
minimaliseren, mag u
de tafelventilator niet
in de buurt van
waterbronnen of in
vochtige omgevingen
gebruiken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados del ventilador
de mesa,
especialmente
durante el
funcionamiento, para
evitar lesiones
causadas por las
aspas giratorias del
ventilador.

Utilice ventiladores de
mesa con rejillas de
seguridad
incorporadas para
minimizar el riesgo de
lesiones por el
contacto directo con
las aspas del
ventilador.

Para minimizar el
riesgo de descarga
eléctrica, no utilice el
ventilador de mesa
cerca de fuentes de
agua o en ambientes
himedos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
dosah stolniho
ventilatoru, zejména
béhem provozu, aby
nedoslo ke zranéni
rotujicimi lopatkami
ventilatoru.

Pouzivejte stolni
ventilatory s
vestavénymi
bezpecénostnimi
mFizkami, abyste
minimalizovali riziko
poranéni pfimym
kontaktem s lopatkami
ventilatoru.

Abyste minimalizovali
riziko Urazu
elektrickym proudem,
nepouzivejte stolni
ventilator v blizkosti
vodnich zdrojd nebo
ve vihkém prostredi.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
stolnog ventilatora,
osobito tijekom rada,
kako biste izbjegli
ozljede rotiraju¢im
lopaticama
ventilatora.

Koristite stolne
ventilatore s
ugradenim
sigurnosnim
reSetkama kako biste
smanjili rizik od
ozljeda od izravnog
kontakta s lopaticama
ventilatora.

Kako biste smanijili
rizik od strujnog
udara, nemojte
koristiti stolni
ventilator u blizini
izvora vode iliu
vlaznom okruzenju.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
stolnog ventilatora,
osobito tijekom rada,
kako biste izbjegli
ozljede rotiraju¢im
lopaticama
ventilatora.

Koristite stolne
ventilatore s
ugradenim
sigurnosnim
reSetkama kako biste
smanijili rizik od
ozljeda od izravnog
kontakta s lopaticama
ventilatora.

Kako biste smanijili
rizik od strujnog
udara, nemojte
koristiti stolni
ventilator u blizini
izvora vode ili u
vlaznom okruzenju.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat az
asztali ventilatortdl,
kildnésen mikodés
kdzben, hogy elkerllje
a forgo
ventilatorlapatok
okozta sérlléseket.

Hasznaljon beépitett
biztonséagi raccsal
ellatott asztali
ventilatorokat, hogy
minimalizalja a
ventilatorlapatokkal
valé kozvetlen
érintkezésbdl eredd
sérulések kockazatat.

Az aramiités
kockazatanak
minimalizalasa
érdekében ne
hasznalja az asztali
ventilatort vizforrasok
kdzelében vagy paras
kdrnyezetben.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



